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(Zakonodavni akti)

UREDBE

UREDBA (EU) 2020/1781 EUROPSKOG PARLAMENTA 1 VI]ECA
od 25. studenoga 2020.

o izmjeni Uredbe (EU) 2016/1139 u pogledu smanjenja ribolovnog kapaciteta u Baltickome moru i
Uredbe (EU) br. 508/2014 u pogledu trajnog prestanka ribolovnih aktivnosti flota za ulov bakalara u
istoénom Baltiku, bakalara u zapadnom Baltiku i haringe u zapadnom Baltiku

EUROPSKI PARLAMENT I VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 43. stavak 2.,
uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajudi u obzir mi§ljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora (1),

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom (3),

bududi da:

(I)  Uredbom (EU) 20161139 Europskog parlamenta i Vije¢a () utvrden je viSegodisnji plan za stokove bakalara,
haringe i papaline u Baltickome moru (,viSegodi$nji plan za Baltik”). ViSegodi$njim planom za Baltik treba provesti
pristup upravljanju ribarstvom temeljen na ekosustavu kako bi se negativni utjecaji ribolovnih aktivnosti na morski
ekosustav sveli na najmanju mjeru. On treba biti u skladu sa zakonodavstvom Unije u podrucju zastite okolisa,
posebno s ciljem postizanja dobrog stanja okolisa u morskom okolisu do 2020. kako je utvrdeno u Direktivi
2008/56EZ Europskog parlamenta i Vijeca ().

(2)  Odredbe visegodi$njeg plana za Baltik u vezi s donoSenjem pojedinosti za provedbu obveze iskrcavanja predvidene
Uredbom (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vijeca () u vodama Unije u Baltickome moru trebale bi se
primjenjivati i na lososa (Salmo salar) u pogledu izuzeca na temelju visoke stope preZivljavanja.

(') SLC106,31.3.2020., str. 10.

(%) Stajaliste Europskog parlamenta od 11. studenoga 2020. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu) i Odluka Vijeca od 18. studenoga
2020.

() Uredba (EU) 2016/1139 Europskog parlamenta i Vijeca od 6. srpnja 2016. o utvrdivanju viSegodi$njeg plana za stokove bakalara,
haringe i papaline u Baltickom moru i za ribarstvo koje iskoriStava te stokove, o izmjeni Uredbe Vijeca (EZ) br. 2187/2005 i o
stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1098/2007 (SLL 191, 15.7.2016., str. 1.).

() Direktiva 2008/56/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. lipnja 2008. o uspostavljanju okvira za djelovanje Zajednice u podrucju
politike morskog okolisa (Okvirna direktiva o pomorskoj strategiji) (SL L 164, 25.6.2008., str. 19.).

() Uredba (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajednickoj ribarstvenoj politici, izmjeni uredaba
Vijeca (EZ) br. 1954/2003 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 2371/2002 i (EZ) br. 639/2004 i Odluke
Vijeca 2004/585/EZ (SL L 354, 28.12.2013,, str. 22.).
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Prema znanstvenoj procjeni koju je provelo Medunarodno vijece za istraZivanje mora (ICES) mnoge vrste i stanista u
Baltickome moru nisu u dobrom stanju. Godisnji unos hranjivih tvari i dalje premasuje regionalno dogovorene
ciljeve u sredi$njem Baltickome moru, arhipelaskome moru i Finskom zaljevu. Koncentracije hranjivih tvari i dalje
su relativno visoke, kao $to je slu¢aj i s razmjerom dubokomorskih podru¢ja s nedovoljnom koli¢inom kisika ili bez
kisika. Razine kontaminanata i dalje su povecane u usporedbi s ve¢inom europskih mora. To opée okolisno stanje
utjece na funkcioniranje prehrambene mreze, smanjuje izdrzljivost i otpornost na daljnje promjene u okolisu te
smanjuje izglede za drustveno-gospodarske koristi, uklju¢ujudi ribolovne moguénosti.

Sve logije stanje stoka bakalara u isto¢nom Baltiku (Gadus morhua) povezano je s tim stanjem. Prema ICES-u, stok
bakalara u isto¢nom Baltiku ima neodrZzivo nisku razinu biomase zbog sve manje novacenja, slabe dostupnosti vrsta
koje su im prirodni plijen, okolinih ¢imbenika te promjena u ekosustavu, poput nedostatka kisika, povisene
temperature ili oneciscenja, $to sve zajedno dovodi do visoke prirodne smrtnosti koja je otprilike tri puta veéa od
ribolovne smrtnosti, kao i prekomjerne ribolovne smrtnosti s obzirom na stanje stoka. Biomasa bakalara u
istoénom Baltiku veli¢ine za komercijalno iskoriStavanje trenutaéno je na najniZzoj razini zabiljeZenoj od 50-ih
godina 20. stoljeca. Nadalje, ICES je procijenio da ¢e biomasa stoka u mrijestu bakalara u isto¢nom Baltiku
srednjoro¢no (do 2024.) ostati ispod referentne tocke odrzivosti ¢ak i ako nema ribolova te je stoga savjetovao da
ulovi za taj stok za 2020. budu na nuli.

U viSegodi$njem planu za Baltik, ako u znanstvenom misljenju postoje naznake da je neki stok u opasnosti, zahtijeva
se poduzimanje korektivnih mjera koje uklju¢uju smanjenje ribolovnih moguénosti i posebne mjere o¢uvanja, a te
mjere treba dopuniti svim drugim primjerenim mjerama. Korektivine mjere mogu ukljucivati obustavu ciljanog
ribolova za taj stok i odgovarajuée smanjenje ribolovnih moguénosti. Mjere treba odabrati u skladu s prirodom,
ozbiljnoscu, trajanjem i ponavljanjem stanja.

Na temelju procjene stoka bakalara u istoénom Baltiku Komisija je donijela Provedbenu uredbu (EU) 2019/1248 (%)
kojom se ribarskim plovilima Unije zabranjuje ribolov bakalara u pododjeljcima ICES-a 24, 25 i 26 do 31. prosinca
2019. Ta je zabrana imala znatan ucinak na isto¢nu regiju Baltika, posebno na sektor malog artizanalnog ribolova.
Ona je utjecala i na ribarstvo u zapadnom Baltiku.

Uredbom Vijeca (EU) 2019/1838 () za bakalara iz isto¢nog Baltika za 2020. predvida se potrebno i dosad
nezabiljeZzeno smanjenje ribolovnih moguénosti od 92 % u odnosu na 2019. te se uporaba ukupnog dopustenog
ulova (,TAC") ograni¢ava samo na usputne ulove. Stoga ne treba dopustiti ciljani ribolov tog stoka. Ribolovne
operacije koje se obavljaju u svrhu znanstvenih istraZivanja su dopustene kako bi se pratila kretanja biomase stoka.
Budu¢i da je u pododjeljku ICES-a 24 prisutan uglavnom bakalar iz isto¢nog Baltika, upotreba TAC-a za bakalara iz
zapadnog Baltika u pododjeljku ICES-a 24 takoder je ograni¢ena na usputni ulov bakalara.

Ribolovne flote koje trenuta¢no ovise o bakalaru iz isto¢nog Baltika nemaju mogucénost loviti druge stokove kao
alternativu. Procjenjuje se da bi zbog naknade ekonomskih gubitaka uzrokovanih zabranom ribolova bakalara u
isto¢nom Baltiku bili potrebni dodatni ulovi od otprilike 20 000 tona alternativnih vrsta. Medutim, Uredbom
(EU) 2019/1838 za 2020. predvidaju se velika smanjenja za druge stokove, osobito smanjenje od 60 % u pogledu
bakalara u zapadnom Baltiku, dok se u pogledu haringe u zapadnom Baltiku (Clupea harengus) predvida smanjenje
od 65 % za zapadni stok 1 27 % za stok u Botnickom zaljevu.

Analiza pokazuje da segmenti flote koji najvise ovise o bakalaru u isto¢nom Baltiku obuhvacaju vise od 300 plovila,
uglavnom kocarice i plovila s mrezama u Litvi, Latviji i Poljskoj, a u manjoj mjeri u Danskoj i Njemackoj. Ti su
segmenti flote od velike drustveno-gospodarske vaznosti i ¢ine otprilike 20 % i 50 % nacionalnih flota u Litvi,
Latviji i Poljskoj, izraZeno u ekvivalentima punog radnog vremena. Samo se manji dio segmenata flote ¢ini dovoljno
otpornim da prezivi kratkoro¢nu, ali ne i srednjoro¢nu ili dugoroénu zabranu ribolova. Ostatak je ili ve¢ u losem

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/1248 od 22. srpnja 2019. o utvrdivanju mjera za ublazavanje ozbiljne ugroze o¢uvanja stoka
bakalara u isto¢nom Baltiku (Gadus morhua) (SL L 195, 23.7.2019., str. 2.).

Uredba Vije¢a (EU) 2019/1838 od 30. listopada 2019. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za odredene riblje stokove i skupine
ribljih stokova koje se primjenjuju u Baltickome moru za 2020. te o izmjeni Uredbe (EU) 2019/124 u pogledu odredenih ribolovnih
mogucénosti u drugim vodama (SL L 281, 31.10.2019., str. 1.).
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stanju, koje Ce se jo§ pogorsati zbog zabrane ribolova, ili ¢e se suociti s potpunom erozijom profitabilnosti. Naime,
iskoriStenost kvote za bakalara u isto¢nom Baltiku ve¢ je dugi niz godina ispod 60 %, u 2018. pala je na 40 %, a
u 2019. bila je jo$ niza; do pocetka primjene hitnih mjera Komisije sredinom srpnja 2019. iskoristenost kvote bila
je 19 %, $to odrazava bioloski problem povezan s tim ribarstvom. S obzirom na to da se za bakalara u isto¢nom
Baltiku ¢ak ni srednjoro¢no ne ocekuje oporavak do zdravih razina, dodi ¢e do stalne strukturne neravnoteZe tih
segmenata flote, $to opravdava restrukturiranje flote.

(10) Restrukturiranje flote treba provesti u skladu s Uredbom (EU) br. 1380/2013 kojom se od drzava ¢lanica zahtijeva
da donesu mjere za postupnu prilagodbu ribolovnog kapaciteta svojih flota svojim ribolovnim moguénostima,
uzimajudi u obzir trendove i na temelju najboljeg dostupnog znanstvenog misljenja, s ciljem postizanja stabilne i
trajne ravnoteze medu njima. Kako bi se postigao taj cilj, drzave ¢lanice do 31. svibnja svake godine trebaju poslati
Komisiji izvjes¢e u kojem se procjenjuje ravnoteza izmedu ribolovnih kapaciteta njihovih flota te njihovih
ribolovnih moguénosti. Ako procjena jasno pokaze da ribolovni kapacitet i ribolovne moguénosti nisu djelotvorno
uravnoteZeni, drzava ¢lanica na koju se to odnosi treba za segmente flote u kojima je utvrden strukturni
prekomjerni kapacitet pripremiti akcijski plan te ga ukljuciti u svoje izvjesce.

(11) U politickom dogovoru Vijeca od 15. listopada 2019. o ograni¢enju ulova u Baltickome moru za 2020. drzave
¢lanice na koje se to odnosi izjavile su da ée, ako moraju smanyjiti ribolovni kapacitet flote radi upravljanja s
nepovoljnim drustveno-gospodarskim posljedicama opadanja ribarstva, Komisiji predstaviti akcijski plan u skladu s
Uredbom (EU) br. 1380/2013. Drzave clanice na koje se to odnosi su 17. listopada 2019. takoder potvrdile da je, s
obzirom na potrebu smanjenja ribolovnog kapaciteta flote, vazno izbje¢i javnu pomo¢ za ulaganja u dodatne
ribolovne kapacitete. Drzavama ¢lanicama trebalo bi dopustiti da u bilo kojem trenutku posalju Komisiji svoja
godidnja izvjes¢a o ribolovnom kapacitetu i ribolovnim moguénostima ili izmjene tih izvjes¢a kako bi uvele ili
izmijenile takav akcijski plan.

(12) Razine ribolovnog kapaciteta drzava ¢lanica koje provode mjere za trajni prestanak u segmentima flote koji su
ciljano lovili stokove bakalara u isto¢nom Baltiku, bakalara u zapadnom Baltiku ili haringe u zapadnom Baltiku (,tri
predmetna stoka”) ne bi trebale premasiti prosje¢ne razine ribolovnog kapaciteta plovila koja su od 2015. do 2019.
imala ribolovne moguénosti za tri predmetna stoka. Te bi razine ribolovnog kapaciteta trebalo smanyjiti radi obnove
triju predmetnih stokova ako se plovila povuku s javnom pomo¢i. Te bi drzave ¢lanice trebale osigurati da se plovila
iz drugih segmenata flote ne mogu prenijeti u segmente flote koji love bilo koji od triju predmetnih stokova i to tako
da ne raspodjele ponovno ribolovni kapacitet tim skupinama plovila prije nego istekne pet godina od datuma
povlacenja ili prije nego se predmetni stok u razdoblju od tri godine odrzi na razini iznad tocke MSY Byigeer, OViSNO
o tome §to nastupi ranije. Kako bi se osiguralo da se razine ribolovnog kapaciteta ne prekorace, drzave ¢lanice
trebale bi obavijestiti Komisiju o svojoj prvotnoj razini ribolovnog kapaciteta i svim njezinim promjenama.

(13) S obzirom na ozbiljno stanje triju predmetnih stokova, drzave clanice trebale bi unaprijediti pracenje i kontrolu
plovila koja imaju kvotu za usputni ulov bakalara u istoénom Baltiku ili ribolovne moguénosti za bakalara u
zapadnom Baltiku ili haringu u zapadnom Baltiku. Nadalje, grani¢nu koli¢inu nakon koje se od ribarskog plovila
trazi da posalje prethodnu obavijest o iskrcaju te da svoj ulov iskrca na posebnom mjestu trebalo bi smanjiti na 250
kilograma za bakalara u isto¢nom Baltiku i bakalara u zapadnom Baltiku.

(14) Uredbu (EU) 2016/1139 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

(15) ICES je objavio analiticku procjenu stoka bakalara u istoénom Baltiku, ali zbog nedostatka potrebnih podataka nije
mogao dostaviti ni raspone ribolovne smrtnosti ni razne referentne tocke. Stoga bi trebalo poboljsati prikupljanje
podataka.

(16) Europskim fondom za pomorstvo i ribarstvo (,EFPR”) osnovanim Uredbom (EU) br. 508/2014 Europskog
parlamenta i Vijeca () predviden je trajni prestanak ribolovnih aktivnosti do 31. prosinca 2017. kao instrument za
smanjenje utvrdenog strukturnog prekomjernog kapaciteta. Ako su drzave ¢lanice utvrdile strukturnu neravnotezu,
akcijski plan koji je iz toga proizi$ao na temelju Uredbe (EU) br. 1380/2013 stoga im je omogucio da ukljuce trajni
prestanak ribolovnih aktivnosti kao na¢in postizanja ciljeva akcijskog plana.

() Uredba (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i
stavljanju izvan snage uredbi Vijeca (EZ) br. 2328/2003, (EZ) br. 861/2006, (EZ) br. 1198/2006, (EZ) br. 791/2007 i Uredbe (EU)
br. 1255/2011 Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 149, 20.5.2014., str. 1.).
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(20)

(21)

(22)

Kako bi se za zajednice i poduzeca koja se bave ribolovom ublazile vrlo Stetne drustveno-gospodarske posljedice
prouzroCene trajnim i negativnim okoli$nim stanjem u Baltickome moru i iz toga proizaslim velikim smanjenjima
ribolovnih moguénosti te s obzirom na posebne mjere predvidene u viSegodisnjem planu za Baltik, drzave ¢lanice
trebale bi imati pristup javnoj potpori za trajni prestanak ribolovnih aktivnosti putem unistenja ribarskih plovila
kako bi im se omogudilo da ispune ciljeve iz svojih akcijskih planova na temelju Uredbe (EU) br. 1380/2013 te
smanje sve utvrdene strukturne neravnoteZe u predmetnim segmentima flote. Uredbu (EU) br. 508/2014 trebalo bi
stoga na odgovarajui nain izmijeniti kako bi se ponovno uvela potpora za trajni prestanak za plovila u
predmetnim segmentima flote.

Kako bi se osigurala dosljednost strukturne prilagodbe flote u Baltickome moru s ciljevima o¢uvanja utvrdenima u
visegodi§njem planu za Baltik, potpora za trajni prestanak ribolovnih aktivnosti unitenjem ribolovnih plovila u
predmetnim segmentima flote trebala bi biti strogo uvjetovana uskladivanjem s Uredbom (EU) br. 1380/2013 i s
posebnim gornjim granicama ribolovnog kapaciteta za predmetne segmente flote.

S obzirom na krhki ekosustav u Baltickome moru, potpora za trajni prestanak ribolovnih aktivnosti ne bi se trebala
odobravati za naknadno opremanje ribarskih plovila za druge aktivnosti koje nisu gospodarski ribolov i koje bi
mogle imati Stetan utjecaj na ekosustav, primjerice za rekreacijski ribolov. Stoga bi takvu potporu trebalo
odobravati samo za unistavanje ribarskih plovila.

Uredbom (EU) br. 1380/2013 predvida se da se ribolovni kapacitet koji odgovara ribarskim plovilima povucenima s
javnom pomodi ne smije nadomjestiti. Nadalje, tom se uredbom predvida da se ulazak novog ribolovnog kapaciteta
u flotu, bez javne pomo¢i, kompenzira prethodnim povlacenjem ribolovnog kapaciteta, bez javne pomodi, najmanje
istog iznosa.

Buduci da se na temelju Uredbe (EU) br. 508/2014 potpora moZe pruziti do kraja 2023., zadnje godisnje izvjesce o
provedbi operativnih programa trebalo bi podnijeti najkasnije do 31. svibnja 2024. Uredbu (EU) br. 508/2014
trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti.

S obzirom na lo$u gospodarsku situaciju ribarskih plovila Unije koja u znatnoj mjeri ovise o tri predmetna stoka i
potrebu osiguranja da potpora bude dostupna u okviru EFPR-a za trajnu obustavu ribolovnih aktivnosti tih plovila
u 2020., ova bi Uredba hitno trebala stupiti na snagu sljedeeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije,

DONIJELI SU OVU UREDBU:

Clanak 1.

Izmjene Uredbe (EU) 2016/1139

Uredba (EU) 2016/1139 mijenja se kako slijedi:

1. uclanku 1. dodaje se sljededi stavak:

»3.

U ovoj se Uredbi ujedno to¢no navode pojedinosti za provedbu obveze iskrcavanja u vodama Unije u Baltickome

moru za lososa (Salmo salar) u pododjeljcima ICES-a 22-32.";

2. u¢lanku 7. stavku 1. dodaje se sljedeéi podstavak:

,Medutim, u pogledu lososa, delegirane ovlasti dodijeljene Komisiji u prvom podstavku ogranicene su na mjere iz tocke
(a) tog podstavka.”;

3. umece se sljedece poglavlje:

+,LPOGLAVLJE VLA

SMANJENJE RIBOLOVNOG KAPACITETA

Clanak 8.a

Smanjenje ribolovnog kapaciteta za bakalara u istoénom Baltiku, bakalara u zapadnom Baltiku i haringu u
zapadnom Baltiku

1.

Drzave Clanice koje su donijele akcijski plan u skladu s ¢lankom 22. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1380/2013 za

segmente flote koji uklju¢uju ribarska plovila koja su ciljano lovila bakalara u isto¢nom Baltiku, bakalara u zapadnom
Baltiku ili haringu u zapadnom Baltiku (,tri predmetna stoka”) smiju primijeniti mjere za trajni prestanak ribolovnih
aktivnosti u skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) br. 508/2014.
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2. Potpora za mjere iz stavka 1. odobrava se samo ako se u akcijskom planu iz stavka 1. navode pojedinacni ciljevi
smanjenja ribolovnog kapaciteta za ribarska plovila koja imaju ribolovne moguénosti za jedan od triju predmetnih
stokova ili vi$e njih.

3. Drzave clanice mogu u bilo kojem trenutku poslati ili izmijeniti svoje godisnje izvjesée iz ¢lanka 22. stavka 2.
Uredbe (EU) br. 1380/201 3 kako bi uvele ili izmijenile takav akcijski plan.

4. Gornja granica ribolovnog kapaciteta drzava ¢lanica koje provode mjere za trajni prestanak iz stavka 1. ovog
¢lanka smanjuje se za iznos koji je jednak ribolovnom kapacitetu koji odgovara ribarskim plovilima koja su povucena s
javnom pomodi u skladu s ¢lankom 22. stavkom 6. Uredbe (EU) br. 1380/2013 i ¢lankom 34. stavkom 5. Uredbe (EU)
br. 508/2014.

5. Drzave ¢lanice obavje$¢uju Komisiju o svim smanjenjima gornje granice ribolovnog kapaciteta drzava ¢lanica u
izvje$¢ima koja podnose u skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1380/2013.

6.  Drzave ¢lanice koje provode mjere za trajni prestanak ribolovnih aktivnosti iz stavka 1. obavjes¢uju Komisiju za
godine od 2015. do 2019. o godi$njem prosjeku ukupnog ribolovnog kapaciteta svih ribarskih plovila kojima su
raspodijeljene ribolovne moguénosti za bilo koji od triju predmetnih stokova. Osim toga, drzave ¢lanice obavjescuju
Komisiju o ukupnom iznosu povucenog ribolovnog kapaciteta za ribarska plovila kojima su raspodijeljene ribolovne
mogucénosti za bilo koji od triju predmetnih stokova.

7. Drzave clanice koje provode mjere za trajni prestanak ribolovnih aktivnosti iz stavka 1. osiguravaju da ribolovni
kapacitet ribarskih plovila kojima su raspodijeljene ribolovne moguénosti za bilo koji od triju predmetnih stokova ne
prekoracuju godisnji prosje¢ni ribolovni kapacitet priopéen Komisiji u skladu sa stavkom 6. tako $to bilo kojoj od tih
skupina plovila nece ponovno raspodijeliti ribolovni kapacitet prije nego istekne pet godina od datuma povlacenja ili
prije nego se predmetni stok u razdoblju od tri godine odrzi na razini iznad tocke MSY Byigeer, OVisno o tome $to
nastupi ranije.”;

4. u¢lanku 11. stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,1. Odstupajuéi od ¢lanka 17. stavka 1. Uredbe (EZ) br. 1224/2009, obveza dostavljanja prethodne obavijesti iz tog
¢lanka primjenjuje se na zapovjednike ribarskih plovila Unije duljine preko svega od osam metara ili vise koji na plovilu
drze najmanje 250 kg bakalara ili dvije tone stokova pelagi¢nih vrsta.”;

5. u clanku 14. tocka (a) zamjenjuje se sljedecim:
»(@) 250 kilograma bakalara;”;

6. umece se sljedeéi ¢lanak:
,Clanak 14.a

Kontrola ulovi bakalara u isto¢nom Baltiku, bakalara u zapadnom Baltiku i haringe u zapadnom Baltiku

Drzave ¢lanice unapreduju pracenje i kontrolu plovila koja imaju kvotu usputnog ulova za bakalara u isto¢nom Baltiku
ili ribolovne moguénosti za bakalara u zapadnom Baltiku ili haringu u zapadnom Baltiku.”.

Clanak 2.
Izmjene Uredbe (EU) br. 508/2014

Uredba (EU) br. 508/2014 mijenja se kako slijedi:
1. clanak 34. mijenja se kako slijedi:
() ustavku 2. dodaje se sljede¢i podstavak:

,Medutim, u slucaju bakalara u isto¢nom Baltiku iz ¢lanka 1. stavka 1. tocke (b) Uredbe (EU) 2016/1139 Europskog
parlamenta i Vije¢a (¥) dvije kalendarske godine na koje se upucuje u to¢kama (a) i (b) prvog podstavka ovog stavka
su godine 2017.1 2018.

(*) Uredba (EU) 2016/1139 Europskog parlamenta i Vijeca od 6. srpnja 2016. o utvrdivanju viSegodisnjeg plana za
stokove bakalara, haringe i papaline u Baltickom moru i za ribarstvo koje iskoristava te stokove, o izmjeni
Uredbe Vijeca (EZ) br. 2187/2005 i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1098/2007 (SL L 191,
15.7.2016., str. 1.).”;
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(b) stavak 4. zamjenjuje se sljede¢im:

,4.  Potpora iz ovog ¢lanka moze se dodijeliti do 31. prosinca 2017., osim ako su donesene mjere za trajni
prestanak kako bi se ostvarili ciljevi sljede¢ih visegodi$njih planova:

(a) viSegodi$nji plan za ocuvanje i odrZzivo iskoriStavanje pridnenih stokova u zapadnom Sredozemnome moru
utvrden Uredbom (EU) 2019/1022 Europskog parlamenta i Vijeca (*);

(b) viSegodisnji plan za stokove bakalara, haringe i papaline u Baltickome moru i za ribarstvo koje iskoriStava te
stokove, utvrden Uredbom (EU) 2016/1139, u pogledu plovila koja su ciljano lovila bakalara u isto¢nom
Baltiku, bakalara u zapadnom Baltiku ili haringu u zapadnom Baltiku kako je utvrdeno u ¢lanku 8.a Uredbe
(EU) 2016/1139.

(*) Uredba (EU) 2019/1022 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. lipnja 2019. o uspostavi viSegodisnjeg plana za
ribarstvo koje iskoristava pridnene stokove u zapadnom Sredozemnome moru i izmjeni Uredbe (EU)
br. 508/2014 (SLL 172, 26.6.2019., str. 1.)";

(c) stavak 4.a zamjenjuje se sljede¢im:
,4.a  Rashodi povezani s mjerama za trajni prestanak donesenima radi postizanja ciljeva Uredbe (EU) 2019/1022
prihvatljivi su za potporu u okviru EFPR-a od 16. srpnja 2019.
Rashodi povezani s mjerama za trajni prestanak donesenima radi postizanja ciljeva Uredbe (EU) 2016/1139,
osobito njezina ¢lanka 8.a, prihvatljivi su za potporu u okviru EFPR-a od 1. prosinca 2020.”;

(d) ustavku 6. prvi podstavak zamjenjuje se sljedeéim:

,6.  Odstupajudi od stavka 1., potpora se moze odobriti za trajni prestanak ribolovnih aktivnosti bez unistavanja,
pod uvjetom da se plovila naknadno opreme za aktivnosti koje nisu gospodarski ribolov. To se odstupanje ne
primjenjuje na potporu dodijeljenu u skladu sa stavkom 4. tockom (b).”;

2. u¢lanku 114. stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,1.  Drzave clanice dostavljaju Komisiji godiSnje izvjes¢e o provedbi operativnog programa u prethodnoj
kalendarskoj godini najkasnije do 31. svibnja 2016. te do 31. svibnja svake sljedeée godine sve do ukljucujuéi 2024.
Izvjesée dostavljeno 2016. obuhvaca kalendarske godine 2014.12015.”.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 25. studenoga 2020.

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
D. M. SASSOLI M. ROTH
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